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Friithe Eifersucht T el

,»uUnd, nicht wahr, Rudi, wenn du einmal eine andere lieb hast,
muBt du sie ,Schnucki‘ heiBen — das finde ich unausstehlich!*



Vom Teufel geholt...

DIE HOSCHEN

Von J. Buck

Hyppolita, ein unverehelichtes Fréulein, dem die
Sorgen der Jugend schon seit langem keine
Kopf: mehr vi besitzt neben
ihrem Haus einen Garten, der an der Haupt-
straBe der Stadt gelegen ist.

Der Garten wird schon seit Jahren in der Haupt-
sache zum Waschetrocknen und -bleichen beniitzt.
So auch diesmal wieder. AuBer den Tisch-, Lein-
und Taschentiichern, den Striimpfen, den Hemden
und der sonstigen Leibwésche, die etwas mehr
vom Zaun weg in der Mitte des Gartens auf-
gehdngt war, befand sich aber — und zwar in

ganz auffallender Weise — in dem genannten
Eck, nahe dem Gartenzaun, ein Héschen, ein
U i Hoschen.

Das fiel naturlich auf, muBte ja auffallen. Und es
wurden Witze dariiber gerissen. Das war nun noch
nicht schlimm; denn die ganze Sache wire am
& Tag g , wenn — ja
wenn das nette Hoschen mit der Ubrigen Wésche
verschwunden gewesen wire. Aber nein, es hing
noch an der gleichen Stelle oder richtiger gesagt:
es hing jetzt ein ebenso reizendes hellgriines
Héschen an seinem Platz. Am Uiberndchsten Tag
wedelte ein blaues dort und am folgenden ein
beigefarbenes. Jeweils ganz allein (denn die
lbrige Wé&sche war léngst eingeholt) hing das
Héschen im Eck des Gartens und leuchtete lustig
hellgriin, blau und beige auf die HauptstraBie hinaus.
Nun beméchtigte sich aber nicht nur der Witz
des Stddtchens dieser mehr als merkwiirdigen
Sache, sondern auch das moralische Empfinden.
Was das in einer kleinen Stadt heiBt, braucht
nicht eigens betont zu werden. Es fielen Be-
merkungen {ibér Unmoral, Unsittlichkeit und Scham-
losigkeit und zwar fielen die Bemerkungen so
laut und zahlreich, daB sie allméhlich auch dem
Fréulein Hyppolita, das, zusammen mit einer auch
nicht mehr jungen Haushélterin, sehr zuriickgezo-
gen lebte, selbst zu Ohren kam.

Einen Tag spiter erschien in der Zeitung folgende
Erkldrung: ,Um allen (blen Nachreden von
vorneherein zu begegnen, stelle ich fest, daf

das Waschestiick (seidene Hose) am Rande mei-
nes Gartengrundstiicks weder meinem noch mei-
ner alteris & . Ich
fordere die Eigentimerin desselben hiermit auf,

(Fr. Bilok)

DER LIPPENSTIFT

Von Ernst Hoferichter

es spatestens innerhalb drei Tagen abzuh

da ich sonst selbst gezwungen wire, es zu ent-
fernen. Hyppolita Mayer.”

Die Stadt verfolgte daraufhin mit verstarkter Auf-
merksamkeit den weiteren Verlauf. Am nachsten
Tag hing an Stelle des beigefarbenen ein lila
Hoschen, am d. ein i
und am dritten wieder das entziickende rosarote
vom erstenmal. Die Zeitung dieses Tages — es
war der Tag, an dem die von Frdulein Hyppolita

Auf der der Ti

ich nach Schwabing hinunter.
Die LudwigstraBe sonnt sich in den Strahlen des
Herbstes, ein Herr ziindet sich eine Zigarre an
und der Schaffner beniitzt eine dienstfreie Se-
kunde, um sich zu schneuzen... Sonst geschieht
bis jetzt nichts, was die Aufmerksamkeit auf sich
ziehen konnte — —

Da steigt an der Haltestelle ,Universitdt” eine
Dame ein, deren Antlitz zu zwei Drittel von ge-

3 schaukle

angekiindigte Frist zur freiwilligen ab-
lief — brachte in groBem Format folgende' Mit-
teilung: ,lch erlaube mir der verehrlichen Ein-

aft der Stadt daB ich mit
dem heutigen Tag in der ...straBe ein Spezial-
geschaft fir Damenwidsche erdffnet habe. Ich

werde bemiiht sein, meinen verehrten Kunden
stets nur mit so guter Qualittsware zu dienen,
wie sie seit einer Woche am Rande meines Gar-
tens zu sehen war. Hyppolita Mayer.”

dujpruch
Don Dr. Owlglaf

Teder ift fo, wie er ift,

und benimmt fich demgemdfe.
as er denft und tut, entfprieft
feinem innerften Gewefe,

nd da hilft Fein Tadelwort

und Fein Kampf bis auf das ATefjer.
lles ANTu fj wirkt fort und fort.
Bift du anders, mach’ es befjer!

Was dir felber widerfpricht,
deinter Art und deinem Streben,
wider [egen Pannft du’s nicht . . .
So verfuch’s 31 widerleben!
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Lippen ist. Und inkte
Lippen haben es in sich, daB sich vor ihnen so-
gleich zwei feindliche Lager bilden. Einige feine
Herren wittern daran die halbe oder grofie Welt,
denken an Monte Carlo und fihlen sich zu einem
indli Lacheln i — —. Ein paar
Frauen &lteren Jahrgangs aber sehen nur einen
Mund, der zuviel Vierfruchtmarmelade gegessen
und das Abwischen versdumt hat. In Gedanken
i sie diese den Lippen ab
und stofien auf angeschwollene Wiilste, die nicht
mehr wert sind — als Uberstrichen zu werden...
Der Schaffner spielt bis zur Endstation den gro-
Ben Unparteiischen. |hm geniigt, daB der Fahr-
schein ordnungsgemdB mit dem Rotstift ange-
zeichnet ist. Wie die Lippen des Fahrgastes sind,
das Uberschreitet seinen dienstlichen Bereich,
Der Wagen hat sich entleert. Als letzter steige
ich aus. Und da ich bereits auf dem Trittbrett
stehe, liftet er seine neutrale Haltung: ,Sie,
lerr...! Wenn dé jungen Madeln wiiBten, was
sie sich ums M&u’ ‘rumschmier’'n, dann...”
»Ja, wieso... ich weiB es nicht...” antworte ich.
»~Wissen S, aus was dé Farb g'macht werd..?..
| woaB: — aus brasilianische Wanzen... Nix wia
zerdruckte Wanzen san dos... und so was
schmieren sich die feinen Damen — —*
Eine Weile noch dachte ich iber die Ansicht
dieses Miinchner Trambahnschaffners nach. Und
wenn er mir in der Fabrikation von Schénheits-
mitteln nicht maBgebend erschien, so war sein
Ton doch herzlich und erfrischend — wie ein
Windsto aus den ungeschminkten Bergen...




Wer Maderl bringt, wird manchem etwas bringen

(Karl Amoldj

sagte sich der illustrierte
Hauptschriftleiter, ging in
sein Foto-Archiv und stell-
le eine Seite zusammen.

Nanna Wonna, ein nouer Stern
em Flimhimmel, Wir werden bald
das Gllick haben, Worna als ,Die
gehelmnlsvolle Dame im Nordexpran'*
kennenzulemen.

Die Seele der Textilindustrie nennt USA. seine schéne Bild- annl Gschwendner in |mer neuesten
hauerin Mi Doroty Backer. er sehen MiB Doroty eben dabel, die
letzte Hand an eine ihrer geni anlegen. Bere:hllgtes Aulsehan erregt dle sulvolle

Beherrschung der Kérperformen wie auch
die feinmusikalischen Bewegungen.

MIB Mabel Houber, d

1ze- Der schwere Orkan an der Ostkiste Eng- Bei den lrokokoten hat man schon immer die bekémm-
vin der berlihmtan Original

"mm“mp,o Wort 500 lands fegte neben anderem auch ganze Ort- liche Rohkost gekanm Unser Bild zeigt Kiichenmédchen eines
schaften nebst allem, was sonst als niet- und nagel- bei der L
us , die dom Weltraumschub der fest gilt, hinweg. in mit Zusatz mmgar

hner unerschrocken ent-
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Der Befund

(E. Thény)

Was hore ich, der Patient auf Zimmer 17 ist wieder viel schlechter dran?” —,Ja— — er hat die ganze Nacht phantasiert. Gestern
abend nach lhrer Visite sagte er noch—— Na, is der olle Dussel nu weg? —— und das war sein letztes verninftiges Wort.”
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(Wilhelm Schulz)

Dk E-F R E U Nep<E

Der Sommer war voriiber und der Tag grau, und
Wind wehte Uber das Schilfdach. Ich hérte ihn
deutlich auf den zahllosen Léchern der Schilf-
halmenden pfeifen, denn ich lag schon lange
wach und hatte das Seltsame Gefiihl, als miisse
der eben liber den Geesthiigel kommende Mor-
gen etwas Besonders bringen. Doch nichts ge-
schah. Nur der Wind wurde béiger, heulte manch-
mal auf, verlief sich dann wieder im tiefen
Rauschen der Kiefern.

Die Tage wechselten sehr, Manchmal schien die
Sonne, die Luft stand klar und sanft iiber dem
Moore; manchmal fiel Regen, und nichts konnte
s0 grau und trostlos sein, wie der Regen iber
der Niederung. Heute war es noch nicht ent-
schieden, was fiir ein Tag werden wollte, denn
noch blies der Wind von der See, und ich hatte
noch nicht durch das Fenster Uber den Sandhiigel
nach Westen geschaut. Ich hatte auch noch keine
Lust aufzustehen, verfiel wieder in den miiden,
herbstlichen Halbschlaf und vergaB das seltsame Ge-
fuhl der Erwartung, mit dem ich aufgewacht war.
Da hupte plétzlich ein Auto in mein Dahind&m-
merm; gleich darauf ri jemand an meiner Tiir,
als brenne es. Verstart, und doch mit dem
Aufatmen, das dann eintritt, wenn etwas
Erwartetes eintrifft, sprang ich auf, hing

mir den Bademantel um und ging hin-

unter, um zu Sffnen.

DrauBen stand ein Bekannter, Pitt, und
streckte mir die Hand entgegen. Ich starrte

ihn an, wie man ein Wunder anstarrt,

nein, wie ein beklemmendes Traumbild,

das einem noch nach dem Aufwachen vor

VON BASTIAN MULLER

Unbesonnenes, Irrsinniges zu tuh. Daran muBte
ich denken, und jetzt sah ich wieder, daB er
einen Kopf gréfer als ich war und ich sehr
schlecht weggekommen wire. Aber ich merkte
doch, wie der Groll mir noch in der Kehle saf
und konnte nichts weiter tun, als das harte,
schwarze Brot essen und vor mich hinschauen.
Pitt wolite los. ,Ich habe nur einen Tag Zeit",
sagte er. ,Morgen muB ich nach Kopenhagen
und nidchste Woche zur Tabakauktion nach Am-
sterdam. LaB uns gehen.”

Wir fuhren in seinem Wagen hinunter zu Her-
manns Hiitte. Die Paddler, die den Sommer lber
auf einer kleinen Halbinsel dort hausten, hatten
das Feld gerdumt und die Hamme war wieder
still und dunkel und nur ein kleiner MoorfluB, Das
Wetter hatte sich noch immer nicht entschieden,
manchmal brach die Sonne durch eine blaue
Insel, dann wieder segelten die schwarzen See-
wolken eilig und mit dunklen Unterleibern ins
Land. Wir tranken bei Hermann erst noch einen
Schnaps, und ich merkte, wie Pitt unser letztes
Gegeniiberstehen auch wieder vor Augen hatte,
ja, ich glaubte, daBl er dasselbe Gesicht habe

S PA TP HERBST

Von Fritz Knéller

Augen Ist.

Er sagte: ,Guten Morgen. Wie geht es?”
Dann folgte er mir in meine kleine Jung-
gesellenwohnung, in der ich den Sommer
auf dem Lande verbracht hatte, und wih-
rend ich mich abmiihte, den verruBten
Petroleumkocher in Gang zu setzen, plau-
derte Pitt hinter meinem Riicken, als sei
er gestern zum letztenmal hier und nichts
z2wischen uns gewesen.

Ich zog mich an und kochte Kaffee. Da
ich nichts Besonderes im Hause hatte,
aBen wir zum Friihstiick Brot mit Schmalz
und Zwiebeln und tranken zwischen dem
Kaffee Schwarzwélder Kirschwasser, von
dem ich gerade etwas geschickt bekom-
men hatte,

Jch wollte mal wieder hinaus”, sagte
Pitt. ,Ich habe Angelzeug mitgebracht
und dachte mir, daB wir an die Hamme
gehen.”

+Was machen die Hechte?” fragte er.
«War lange nicht unten”, antwortete ich
und trank noch einen Schnaps. Ich war
ein ganzes Jahr nicht zum Angeln ge-
wesen, seit dem Tage nicht mehr, da ich
Pitt gegenliberstand und nahe daran war,
ihm an die Kehle zu springen und etwas

Lin Nebel liegt in dicht geflochtnen Striingen,
und steinern tropft es pon verborgnen Hingen.
Ein Wind steht auf, zerblist das graue Haar,
die Well wird ilres leidgen Mantels bar.

Den Wind pon weitem schweigen heifil der Sonnenmund;

der Wind jelzt duckt sich wie ein frommer Hund,
Der Sonnenmund, der morgenrole, verkiindet lauf,
daft er bald kiissen wird die herbsterstarrie Braut.

Der Wald, dem eben noch der Wind das bange Laub
aus seinen Kronen rif, der hill verhoffend still,

und dréhnend schwillt die Sonne néilier wie zum Raub,
und goldgepanzert, feueratmend sie umfangen will,

was sich da duckt, dem Frost schon halb erlegen.
Sehit, wie im Scheitel festgefahren, sie sich stolz
beschaut im See! Wolliistig dehnt das Holz

die rotbehaarte Brust dem Flammenleib enigegen.

Wie eine Goldtrompete héirt man die Well nun ténen;
sie machte jene allersgraue Stimm’ versihnen,

die da ruft: Gleich iiber Nacht wirst du erkalten
und deine tolenweiffe Hand in die des Winters falten!
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wie damals, die Nasenfligel um ein Winziges
gebldht, die Augen ein wenig glénzend und mit
den Zidhnen auf der Zunge kauend. Doch das
letzte tat er fast immer,

Hermann, der Wirt, lieh uns ein Boot, und wir
stakten fluBabwirts bis zum Nadelkissen, bahnten
uns einen Weg durch das Schilf und kamen in
die Beeke.Jetzt wurde das Staken miihsam, denn
der Wind kam von vorne und trieb das Boot
stets seitlich. Wir waren beide keine Meister im
Staken und kamen nur milhsam vorwarts. Pitt
hatte vorgeschlagen, abwechselnd solite einer
von uns staken und der andere mit dem Blinker
fischen, Er versuchte es zuerst, aber ich konnte
das Boot nicht auf Kurs halten und wir trieben
immer ins Schilf oder zur anderen Seite ans
Ufer. Der Wind war zu stark. Da gaben wir den
Plan auf und wollten am Ufer entlang die Kuhlen
im Schilf ausfischen.

Im Boot hatten wir nur die notwendigsten Worte
gewechselt und es war mir noch immer unklar,
warum er eigentlich ins Dorf gekommen war.
Fast ein Jahr lang war er in Bremen geblieben,
und ich hatte ihn wéhrend des Winters ein-, zwei-
mal auf den StraBen gesehen, ohne daf
wir uns begriiten. Er hatte es ebenso-
wenig wie ich Uberwunden, und es wire
vielleicht das beste gewesen, die Sache
so enden zu lassen; mit der Zeit hétten
wir es vergessen. Nun standen wir uns
am Ufer gegenliber, hatten die Pfeifen
gestopft, jeder mit seinem eigenen Tabak,
und Pitt reichte mir Feuer. Dann nahm er
seine Rute und ging fort, um hundert
Meter stromaufwirts zu fischen. Ich stand
allein, der Wind blies durch meinen kur-
zen Mantel und die Sache war deutlich
vor mir.

Es war so gewesen: Pitt hatte mich eines
Tages mit aus' der Stadt in das Dort ge-
nommen und mir die Frau gezeigt, die er
liebte. Sie hatte kastanienbraunes Haar,
war schon gewachsen und hatte treue,
ergebene, wasserfarbige Augen. Sie be-
wohnte ein kleines Landhaus. Sie war
Witwe und erst siebenundzwanzig Jahre
alt; und Pitt war hoffnungslos an sie ver-
loren, und es sah so aus, als sei es auch
bei ihr groBe Liebe.

Er hatte mich mitgenommen, einfach aus
Stolz auf seine schone Freundin, und er
lud mich ein, doch fiir ein paar Wochen
drauBen zu bleiben. An den Tagen, wo er
nicht auf Reisen war oder aus seiner
Tabakfirma fliehen konnte, wollte er auch
herauskommen, und wir wollten dann
tagsiiber zusammen angeln oder Brennholz
schlagen oder sonst etwas tun. Er war
rein vernarrt in die Idee, sah sich schon
als Besitzer des Landhauses und Herr der
schonen Dinge, und hatte, mit Recht, ein
grofies Vertrauen zu mir,



Vor dem

(A. Lier)

Rennen

Wollen wir diesmal den fremden Rekord brechen?" — , Nee, dies-
mal nur den eigenen: sich selbst bezwingen ist der schénste Sieg!"

Ich zog also hinaus, denn ich hatte die Stadt ein wenig Uber, und wohnte
den ganzen Herbst in dem Landhaus, und die Frau und ich freuten uns
beide auf die Tage, an denen Pitt kam. Es war eine schéne Zeit.

Und dann muBte Pitt auf seine Winterreise nach Skandinavien wegen des
Tabakvertriebes und blieb drei Wochen fort.

Es geschah nicht gerade ein Ungliick in dieser Zeit, aber es &nderte sich
doch einiges. Die Frau war keine Witwe, sie war nur geschieden; sie sagte:
~Mein Mann ist eben fiir mich tot, und ich weiB nicht — ich glaube, ich
kann niemand lange lieben.”

Es hdtte mir eine Warnung sein missen. Ich hétte meine Sachen packen
sollen und mit dem Bus, der in die Stadt fuhr, ausriicken. Aber die wasser-
farbigen Augen der Frau waren stérker, und ich tat es nicht.

Als Pitt wiederkam — beladen mit den tollsten Sachen — und wir ein
schones Fest feiern sollten, da war die Luft in dem Zimmer, wo wir saBen,
wie Eis. Er war ungliicklich, hatte sich so gefreut, und nun empfing ihn
dieses Schweigen. Er ahnte nichts, und ich ging hinauf auf mein Zimmer.
Eine Stunde spéter hérte ich, wie drauBen der Motor ansprang, ging hin-
unter... Die Frau stieg neben Pitt ein, und sie wollten fortfahren.

,Wo willst du hin?" fragte ich die Frau.

Sie schwieg.

.Wir fahren in die Stadt”, sagte Pitt, ,ihr geht es nicht gut, und ich will
irgendwo mit ihr hin, damit sie etwas anderes sieht und hért ..
.Ich habe dich doch nicht gefragt!” unterbrach ich ihn und wandte mich
wieder an die Frau; ich konnte nicht anders, es kam so Uber mich und ich
scherte mich den Teufel um den Freund.

.Du kénntest mir ruhig antworten”, sagte ich zur Frau.

Im Ton meiner Stimme muB die Erregung — ja, auch wohl die Eifersucht
gelegen haben, denn Pitt stieg wieder aus dem Wagen und stellte sich
mir in seiner ganzen Gréfie In diesem A ick wollte ich
ihm an die Kehle springen, wollte ihn unter mir haben...

Es war natlrlich Unsinn, aber das sah ich damals nicht.

Er stand mir gegeniiber, sah in diesem Augenblick, wie die Sache stand
und konnte sich nicht riihren. Er bebte leise, er trug einen schwarzen
steifen Hut und einen dunklen Mantel. Das Licht der Autoscheinwerfer
beleuchtete das Fallen der herbstlichen Blatter und machte die Dunkelheit
des Abends unheimlich.

Die Frau stieg aus dem Auto und stand unschlissig neben uns, wuBte nicht,
wem sie beistehen sollte. Pitt sah sie an und auch ich sah sie an. Sie
entschied sich fir niemand, sondern stand weiter unschlissig da.

Pitt sagte ein hartas Wort zu mir, in dem er seine Verachtung klar aus-

sprach, wandte sich dann plétzlich ab, stieg in sein Auto und raste fort
Allein.

Ich war, leider, froh. Bis die Frau mir Vorwiirfe machte.

Wir Manner hatten die Sache firs erste entschieden, und es hitte sich
alles in Ordnung bringen lassen, Pitt war ein feiner Kerl. Die Frau aber
sie machte mir Vorwiirfe...

Ich zog am anderen Tage aus, in eine kleine Wohnung auf der anderen
Seite des Geesthiigels und saB da fir mich allein, bis sp&t in den Winter
Mit den ersten warmen Tagen dieses Jahres bin ich wieder hinausgezogen
denn Pitt war oft in der Stadt, und ich hatte keine Lust, ihm zu begegnen
Die Frau war nicht mehr im Dorfe. Das Landhaus stand leer.

Die Schnur der Angel zog sich langsam durch alle Windungen der Béschung
hinter meinen Schritten her. Ich hatte also, wie gesagt, die Geschichte
wieder vor mir. Doch nun wollte ich nicht mehr daran denken, und gab mir
Mihe, auf mein Angelgerst zu achten, dem Funkeln des Blinkers zu folgen,
der sich im braunen Moorwasser unter dem Zug der Schnur lautlos um den
Wirbel drehte.

Das Wasser war schon voll abgestorbener Algen, die sich an den Blinker
hakten, dann muBte ich ihn jedesmal herausnehmen und sdubern. So
wanderte ich langsam die Beeke abwirts bis zum Nadelkissen, wo der
Sumpf begann und ich umkehren muBte. Ich wollte mir eine neue Pfeife
anziinden, hatte aber meine Streichhdlzer am Morgen in der Eile des Auf
bruches vergessen, zurrte darum die Schnur mit der Rolle auf und wollte
zu Pitt, der zweihundert Meter weiter aufwdrts stand... Da hatte ich
plotzlich eine Scheu, dieselbe, die uns cin Jahr lang auseinandergebracht
hatte. Iich warf die Angel wieder aus und rauchte meine Pfeife kall
Ab und zu klatschte ein Regenschauer nieder und unsere Mantel wurden
jedesmal naf. Ich sah, wie Pitt cinen BiB hatte und mit dem Teleskopgall
— dem langen Haken, der wihrend des Angelns am Leibriemen héngt —
den Fisch an Lend hievte. Er blickte sich und arbeitete eine ganze Welle
daran herum. Der Haken muBte sich ordentlich tief eingearbeitet haben und
danach war zu schlieBen, daB es ein Hecht war. Als Pitt sich wieder erhob,
hoffte ich, er wiirde kommen. Ich hétte sehr gerne meine Pfeife angeziinde!
Aber er warf den Blinker wieder aus. Die Sonne schien gerade, ich saf
das Metallstiickchen blitzen und dann wanderte er weiter, FuB fiir Fuf
stromaufwirts und ich fischte hinter ihm her.

Gegen Mittag kam er zu mir und fragte, was die Sache mache.

»Ich habe nichts.”

Er hatte zwei Hechte. Einer war ganz ansténdig. Wir gingen zum Boot, da:
halb auf das Ufer gezogen lag, und Pitt packte seinen Rucksack aus; e
hatte Brot und ein Stiick harte Wurst,

wDer Wind steht zu hart auf dem Wasser”, sagte er, ,viel wird es heuts
nicht.”

Aber in den wenigen Worten, die wir wechselten, blieb das eine
berlihrt. Ich hatte keinen Mut, davon anzufangen, und Pitt brach gleict
wieder auf und wollte noch ein Stiick weiter hinauf.

Gleich nach Mittag hatte ich einen Bif. Die Schnur surrte iiber die Rolls
— ich war wieder in das Nachgriibeln Uber die Sache versunken un:
erschrak von dem feinen Gerdusch des ablaufenden Garns, rifs heftig ar
der Rute, denn ich glaubte, die Schnur sei schon abgelaufen, und vergille
damit den BiB. Es war zu frih und meine heftige Bewegung Unsinn.
Gegen drei Uhr zog im Westen eine dunkle Wolkenwand auf. Pitt kerm
langsam zuriick, warf hier und da noch aus, besonders bei den Weiden
bischen, wo das Wasser tief war, und er hatte noch einen BiB, aber ict
sah an seinen Bewegungen, daB es ein kleiner Fisch war.

«Es war ein Barsch”, sagte er, ,aber ich habe ihn mitgenommen.”

Wir gingen zuriick zum Boot. Er meinte mit meinem Gliick sei es nicht weit her
,Nein, das sei es noch nie gewesen”, antwortete ich ihm.

Er sah mich an, als seien meine Worte etwas Besonders. Dann sagte e/
.Damals war es umgekehrt.”

Jetzt waren wir beim Boot und bei der Sache selber.

Was sollte ich ihm antworten? Aus lauter Verlegenheit warf ich den Blinke
dicht neben den schwarzen Kahn aus und spielte so damit, durchkreuzis
den tiefdunklen Schatten, den das Boot auf das Wasser warf. Und d
splrte ich mit einemmal ein Zucken, ein Zittern der Schnur. Ganz langsar
lief die Rolle ab. Ich bekam kaum Luft vor Aufregung, tastete mit der Rulc
vom Boot ab; die Schnur lief langsam und stetig fort.

Es war ein Bif.

Pitt stand mit vor Erregung bebenden Gliedern neben mir, sagte keine
Ton. Ich lieB die Schnur ganz ausfieren, spann etwas auf, lieB fieren un
trieb dieses Spiel wohl eine Viertelstunde. Es muBte ein anstéindiger Ke:
sein, denn noch immer zog der Fisch die Leine aus. Doch dichter un
dichter holte ich ihn bei, und dann machte ich das Teleskop los un
lauerte, und sah den Hecht grau durch das Wasser schimmern. Er wilzic
sich, und ich lieB ihn sich mide zappeln, denn der Haken saB. Als ich ih
dicht bei der Béschung hatte, hakte ich mit dem Gaff unter seine Kieme
und warf ihn raus. Das Ubrige machte Pitt. Ich bat ihn um Feuer.

Er sagte: ,Wie war das mit dem Glick?”

.Damals, das war nur Ungliick, fiir uns beide”, sagte ich.

,Das meine ich nicht”, sagie er, ,wir sind doch hier zum Angeln. Da
andere geht uns nichts an. Wir staken jetzt zu Hermann und lassen un
das Mittagesser. kochen”, sagte €r, ,,...drei Hechte und ein Barsch,”
Und dann fragte er: ,Wann kommst du eigentlich aus deiner Verbannunc
in die Stadt zurilick?”

.Bald”, sagte ich.

Fahr doch heute abend mit”, meinte er.

.Mal Uberlegen. — Du, den Barsch geben wir
meinst du?”

st gut”, sagte Pitt.

Hermanns Katze. Wa
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RlC [ Von Hans Karl Breslauer

Als Frau Thea gegen sieben Uhr nach Hause
kam, eilte Herr Pongratz der Gattin zértlich ent-
jegen.

Guten Abend, mein Hdslein,
chon sehnsiichtig erwartet..
,Fabian”, sagte Frau Thea die Augenbrauen
hochziehend, ,es ist noch nicht sieben...”

Ich weiB, Kleines, ich weiB... Es sollte ja auch
kein Vorwurf sein... Aber heute, Schatz, stehe
ich als groBer Siinder vor dirl”

,Ach . ", lachelte Frau Thea, ,und weshalb?”
.Tja, Kind, das eben ist es... Da — ich habe
dir ein paar Blumen mitgebracht...”

Frau Thea steckle das hibsche Néschen zuerst
in die Blumen, dann die Blumen in eine Vase
und sagte so nebenhin:

.lch war Bridge spielen...”
.Wenn es dir nur Vergnigen macht!” entgegnete

Herr Pongratz sanftmiltig. ,Thea, ich hoffe, daf
du mir verzeihen wirst... da...”, er zog ein
Etui aus der Tasche und reichte es seiner Frau,
.+ vielleicht geféllt es dir...”

,Dieses reizende Armband...” Sie sah den Gat-
ten, der sich verlegen die Nase rieb, forschend
JAch habe heute weder Namenstag noch Ge-

ich habe dich

g.
,Thea*, saulz(e Herr Pongratz, dem Blick seiner
Frau verlegen ausweichend. ,Thea — ich bin ein

schlechter Mensch... Ich habe gezweifelt an
[T
Du?*
.Jawohl Ich hatte dich und Fritz verdéch-

figt..
,,FHI17“ rief Frau Thea. ,Fritz und mich!”

S0 ndrrisch war ich... Was ein Mensch in sei-
ner Verblendung imstande ist, nicht wahr?”
Frau Thea wurde rot wie eine Klatschrose,
,,Scham dich, Fabian!” sagte sie empért.

,Ist bereits geschehen... Denk dir nur, irgend-
ein schabiger Denunziant schrieb mir einen ano-
nymen Brief, machte mich auf gewisse Umstande
aufmerksam, mein MiBtrauen erwachte, ich wollte
Fritz zu der in dem Brief angegebenen Stunde
in seiner Wohnung aufsuchen, um euch in flag-
ranti zu Uberraschen...”

Und
,Und?” Herr Pongratz lachte, daB es ihn nur so
schiittelte. ,Und du wirst auch lachen, Thea...

Denk dir nur, als ich die Strafe lberquerte, einen
Blick auf die unseres F

Fritz machte — was glaubst du — wer zum Fen-
ster heraussah?”

+Keine Ahnung!"” —  Ric!” — Ric?"

,Jawohl, Ricl Der Scotch-Terrier deiner Freundin
Melaniel”

.Nicht méglich!” staunte Frau Thea. ,Was macht
Ric bei Fritz?”
.Aber, Thea”,

Herr Pongratz schlug die Hande
zusammen, ,bist du ein Unschuldslamm... Was
Ric bei Fritz macht!?... K8stlich!... Wenn Ric
dort war, wird wohl Melanie auch nicht weit ge-
wesen seinl” ,Unmdglich!”

~Was sonst?... Glaubst du vielleicht, daB Ric

in A b he macht? .

Verstehst du jetzt den Zusammenhang? AISO,
Kind, du verzeihst mir?” Und Frau Thea verzieh...
Am ndchsten Morgen klingelte Frau Thea ihre
Freundin Melanie an. ,Wie geht's, Mela?"”
«Nicht besonders, Thea...
,Darfst du schon ausgehen?”
.Nein, Schatz, der Arzt hat

es mir strengstens

untersagt... Es wird wohl noch einige Tage
dauern!”

~Ach nein ... Das ist aber bedauerlich. Du, Mela,
ich werde Ric heute nachmittag wieder ein wenig

spazieren fiihren, das arme Hindchen muB doch
an die frische Luft. Nach Tisch komm ich zu dirl”

e Stunbde

Don Charlotte Citty

&in Id)mathcr Dunjt ﬂeigt aus den Sinfternifjen.
Sablg  bleid), Igleid briitet das Dorf.
Der §riede ijt hier jdb serfranit, sercifjen.

Die Brunnen raufden tiidijd) leer und trdge.
Wer frgend jebt bei efnex Ciebe ldge,
Jhm wiirde falfd) im Hund das Wort und béfe

Aus leeren Augen ftarren Rar und Schrund,
Sie warten, bis aus jdhwelem Wettergrund
Der griine Blif das harte Schweigen [&fe.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nucke

Geniitlicher Spatherbstabend unter der Hange-
lampe. Draufien weht ein scharfer Nordost, sie
strickt eine mollige Jacke fiir kalte Wintertage,
er liest aus der Zeitung vor; aus einem Reise-
bericht Uber Lappland, der grade in die Stim-
mung hineinpaBt. Im Reiseauto geht es da durch
den unendlichen Wald. Pl6tzlich zeigt sich zwi-
schen den St&mmen ein Rentier, das vor dem
Geknatter eilig flichtet.

»Poro” — so heifit es dann weiter — ,meint der
Chauffeur auf finnisch, Rentier! Wie zum Abschied
blitzt das weiBe Hinterteil des Davoneilenden auf
einer Lichtung zum letztenmal auf. Vorbeil”
.Ja", sagt sie nachdenklich, ,das glaube ich wohl,
daB es da mit der Fahrt nun vorbei warl Aber
komisch von dem Chauffeur, da mulen im Walde
auf einmal for Und ob die 1 oder
die Lapplédnder an der Stelle alle weiB sind?!”

Frau ki ist

Das Ereignis muB natlirlich im nschslen Kﬂﬂee
krénzchen besprochen werden.

Die Damen stirmen auf Frau Kleinschmidt ein:
+Wie war's?” — ,Alles glatt gegangen?”’ — ,Wie
lange hat es gedauert?” — ,MuBte der Doktor
geholt werden?” — ,Hat Ihre Tochter sehr ge-
schrien?” — ,Aber, meine Damen”, wehrt Frau
Kleinschmidt den Ansturm ab, ,das kann ich Ihnen
doch nicht jetzt und hier erzahlen!”

,Na, warum denn nicht, Kleinschmidten?

Frau Kleinschmidt, mit einem Blick riicksichts-
voller Schonung auf die einzige Unverheiratete
am Tisch, die siebzigjshrige Lehrerin i. R. Sauer-
wurz: ,Aber, meine Damen — unsere liebe Sauer-
wurz ich doch noch Médchen!”

Gegen Zahnstein-Ansatz

Chlorodont

die Qualitits - Zahnpaste

Rahﬂ‘*"llurullcul-kmh

Diewskbarihmta Hohner [

1 Gratiskatalog

Gratis| 4

prelal. £, bysien. Ar
mo f:mu.«m
fndanOriiook:

forban, 10 Monatsraten,

I.INDBERG ;

dee Ménbe mzpmmmms

Likr-Patronen

) 0

2Hnlbllter-FlnchenkosLnurRM2.89

Verlangen Se bitts dis sufklkrends Druckeohrift
von der bekannten

Clemens GroB G.m.b.H., Abt. lh lulln w3s

mmmmee\w-\“ <, Rosi

Gummi-} it Zgubeﬁ:l‘ GRATIS

Liste grafe. Arangabe erpe rttkel, Liste m!h. i sl amltker |
R. Schuitee, Berlin. BW
ane Nife 43/83 Magdeburg 4.1 Vﬂllll\l‘l 1 aneniudzn

B, o

Biicher, die Sie gut u

Jagd in Flanderns Himmel
Von Karl Bodenschatz. Die unsterb-
lichenTaten des)agdgeschwaders Fral-
herr von Richthofen. Eingeleitet von
Hermann Géring. 55. Tausend. Mit 95
Bildern. In Leinen gebunden RM. 4.80

Verdun-Souville

Von Hermann Thimmermann. Ein
Tatsachenbericht nach Aufzeichnungen
eines Offiziers vom Bayer. Infanterle-
Lolbregt. Mit Bildern Leinen RM. 1.90

Kundfahrt
asiens,

trégen b

Land des Lichtes
Von Allbert Herrlich.

zu unbekannten Valkern Im
Hindukusch. Mt 88 Blld. Lein, RM. 5,50

Land voraus
Von Alfons Paquet
Hapagbuch von der Se
und 16 Bildtafeln.

Bliitter vom Lebensbaum

| Zu taben
[0 Hormasa Divebiont

nterhalten:

Deutsche
zum letzien Rétsel West-

Das zwelte

. Mit Bol-
ekannter deutscher Dichtar
Leinen RM. 3.70

 Yersbanstall fir Ueatar, erbéten. Guml
St 31, Pusitah 308, | Thiole

l
i \Neue Spannkraft
| erzielen Herren bei sofortiger Wirkung durch
 bewihrte lange ausreichend

Spezialcreme. Tube
RM. 225. Prospekt gegen Riickporto
fie ‘PAUI. O T TO Berlin NS, Chorinerst, St

es. Ak, od. Zwecka
In W I5/4

ﬁllw [pielt

Einer unter Hunderttausend
Von Hans Hinkel. Opfer und Kampf
der deutschen Nachkriegsgeneration
vom Rheinkampt bis zum Machtkampt.
In Leinen gebunden RM. 3.70.

Auf Kundfahrt im Himalaja
Sinlolchu und Nanga Parbat — Tat

und Schicksal deutscher Bergsteiger.
Mit & Bildern. Leinen RM, 7.50

Von Helene Raff. Eine deutsche
Frau beschreibt ihren Lebensweg als
Malerin und Dichterin. Leinen RM. 5.50

Das grofie Los

Von Eugen Roth. Von allerlel merk-

wlrdigen und

ten erzéhit hier der chMll des Buches.
./EinMensch*’. it Bilder. Lein, RM.2.60

in allen Buchhandiungen erhditlich

Stropf|
Bnjedorw | 1

Unldablia

|

| fio# ®rofice

| | Stiedr. Safireiter
K

atlling
bel Dlinden

589

HRotembolo Wedlar 02 ‘

merkt mans ...

Neurasth. htllm Slhrln-l’lhl.ﬂln.
den Kostenl.

(s
. besonders Zahlen vergit man leicht. Man st s0 yecwlrry
hervs, unzfrieden und kann sich zu nicl
jlcforden®Als e so welt heruster warybat e elne Tl Kur dureh-
und (bl sich edto wio ein aeuer Mensd

-Industrie. bc(lunn mmm Sn-lp-xen Knnkh:hoderMur\nrlnr:ngehen
betm diese Hormone in Form erlen’
. dann Kivisn: der Mensch zweier Erstcns diese. Hormone

it wicateita horaich Mact o produzierent Mitden , Titus-
Perlent® 1st es das erstemal gelungen, ormone usier Er-
haluung eincs gans bestimmica Uirkungsgrades 4 prapericren. At
| Yunseh senden wir Inen gern elne Probeuund d hochl
c Neacs Leben ols ; 100 Stick ,

M. 8.82, Kiol




DIE WOLFIN / von saxi

Leonard Bilsiter war einer von jenen Menschen,
ienen es miBlungen ist, diese Welt erfreulich
oder interessant zu finden und die Ersatz suchen
n einer ,unsichtbaren Welt” ihres Erlebens oder
ihrer Phantasie — oder ihrer Erfindung. Kinder
tun derlei mit Erfolg; aber Kinder begniigen sich
damit, sich selbst zu iiberzeugen und wiirdigen
hr geheimes Wissen nicht herab, indem sie an-
dere davon zu liberzeugen versuchen. Leonard
Bilsiters geheimes Wissen war fiir ,die wenigen”
bestimmt, das heiBt fir jeden, der ihm zuh&ren
wollte.
Sein Hereinpfuschen ins Unsichtbare hétte ihn
vielleicht wicht {ber die ublichen Plattheiten
eines Salon-Propheten hinausgefiihrt, wenn nicht
der Zufall seinen Vorrat an Kenntnissen einer Ge-
heimlehre vermehrt hétte. In Gesellschaft eines
Freundes, der an einem nordindischen Bergbau-
Konzern interessiert war, hatte er, wahrend er
zwei Tage auf einer Zwischenstation auf einen
Zuganschluff wartete, die Bekanntschaft eines Ge-
chirr- und Metallwarenhéndlers gemacht, der
die Langeweile des langen Aufenthalts nutzbrin-
end dadurch vertrieb, daf er seme englischen
ten in ein weises Volks-
legendengut einweihte, das er von

Lord Pabham Uberlegte. ,Da ist Luise”, sagte er
dann, ,ein recht gutes Exemplar des Waldwolfs.
Ich bekam sie vor zwei Jahren im Austausch
gegen arktische Flichse. Die meisten meiner Tiere
werden recht zahm, wenn sie erst eine Zeitlang
bei mir sind. Ich glaube sagen zu kénnen, daf
Luise ein engelhaftes Temperament hat, soweit
man das bei Wolfinnen behaupten kann. Warum
fragen Sie?”

.Ich dachte nur, ob Sie sie mir wohl fir morgen
abend leihen wiirden”, sagte Clovis mit der
nachldssigen Vorsorge eines Mannes, der sich
einen Kragenknopf oder einen Tennisschlager aus-
leiht. — ,Morgen abend?” — ,Ja, Wélfe sind
Nachttiere, also wird ihr die spéte Stunde nichts
schaden”, sagte Clovis mit der Miene jemandes,
der alles in Betracht gezogen hat. ,Einer lhrer
Leute kénnte das Tier nach Einbruch der Dunkel-
heit von Pabham-Park herfihren und mit ein
wenig Beihilfe sollte er imstande sein, die W&lfin
im selben Augenblick in den Wintergarten herein-
zuschmuggeln, in dem Mary Hampton einen unauf-
filligen Abgang bewerkstelligt.” Lord Pabham
stairte Clovis einen Augenblick in Verbliffung an;
dann Uberzog sich sein Geslchl mit einem kréhen-

Héndlern und Eingeborenen aufgelesen hatte.
Leonard kehrte in seinen helmalllchen Krels ge~

fiBigen des .,,Oh, also darauf
wollen Sie hinaus?! Sie wollen ein biBchen auf
eigena Rechnung tibetanische Magie treiben! Und

schwiéitzig seiner

nisse zurlick, aber grausam zuriickhaltend betreff
gewisser dunkler Rétsel, auf die er unter dem
ténenden Titel tibetanischer Mugie anspielte.
Binnen ein oder zwei Wochen ging er unter dem
EinfluB eines els an allg

ner Neugierde aus seiner Zuriickhaltung heraus
und begann genauere Anspielungen auf die rie-
sigen Gaben zu machen, die diese neue esote-

istFrau pton gewillt, Mi zu sein?”
.Mary hat versprochen, mir beizustehen, sofern
Sie sich fiir Luises Temperament verbiirgen.”

wIch stehe fiir Luise ein”, sagte Lord Pabham.

Am ndchsten Tag hatte die Zahl der geladenen
Gaste groBere AusmaBe angenommen und Bil-
siters Trieb zur Selbstreklame bliihte unter dem
Anreiz einer vermehrten Zuh&rerschaft entspre-
chend aul Seine Tante sorgte dalur daB seine

rische Macht — um seinen eigenen Ausdruck zu
gebrauchen — den wenigen Eingeweihten, die
sie zu handhaben verstanden, verlieh. Seine Tante
Cecilia Hoops, welche Aufregung vielleicht ein
wenig mehr liebte als die Wahrheit, machte eine
so marktschreierische Reklame fir ihn, wie man
sich nur wiinschen konnte, indem sie eine Erz&h-
lung zum besten gab, wie er vor ihren Augen
einen Eierkiirbis in eine Wildtaube verwandelt
habe. Als Manifestation des Besllzes Ubemalut-

wurden,
abel ihre f Seel

nach etwas Dramatischerem als ledlgllch erzdhl-
ten Kundgebungen.

LWillst du nicht etwas vorfihren, um die An-
wesenden von deinen Gaben zu Uberzeugen,
Leonard?” bettelte seine Tante. ,Verwandle et-
was in eine andere Daseinsform.”

O Ja, tun Sie dasl” sagte Mavis Pellington be-
geistert, und ihre Bitte wurde fast von jedem

licher Krafte erfuhr diese G
Kreisen EinbuBe durch die Achtung, dle man Frau
Hoops Erfindungsgabe zollte.

Wie immer geteilt die Meinung hinsichtlich Leo-
nards Eigenschaft als Wunderwirker oder Schar-
lalan sein mochte, jedenfalls ging ihm, als er zu
Mary Hamptons Wochenendeinladung kam, der
Ruf hervorragender Tiichtigkeit in einem oder
dem anderen dieser Berufe voraus, und er war
nicht geneigt, einer Berlhmtheit, die ihm in den
SchoB fallen mochte, aus dem Weg zu gehen.
Jlch wiinschte, Sie wiirden mich in einen Wolf
verwandeln, Herr Bilsiter”, sagte seine Gast-
geberin beim Essen am Tag nach seiner Ankunft
zu ihm.

.Meine liebe Mary”, sagte ihr Gatte, Oberst
Hampton, ,ich wuBte nicht, daB du solche Ambi-
tionen hast.’”

.Eine W&lfin, natirlich”, fuhr Frau Hampton fort;
,es wére zu verwirrend, in einem Augenblick so-
wohl sein Geschlecht wie seine Art zu wechseln.”
,Ich glaube nicht, daB man mit diesen Dingen
scherzen sollte”, sagte Leonard.

Ich scherze nicht, ich meine es ganz im Ernst,
das versichere ich lhnen. Nur tun Sie es nicht
heute. Wir haben nur acht verfiigbare Bridge-
spieler und eine unserer Partien ginge nicht zu-
sammen. Morgen werden wir mehr Leute sein.
Morgen abend nach dem Essen..
.Bei Ihrem derzeitigen unvollsténdigen Wissen
Uber diese verborgenen Krifte sollten Sie eher in
Demut als mit Spott an sie herantreten”, bemerkte
Leonard mit solchem Ernst, daB der Gesprachs-
stoff damit fallen gelassen wurde.

Clovis Sangrail war wahrend des Gespriches
Uber dls Moghchkellen tibetanischer Magie un-
Nach dem
Essen lo(sle er Lord Pabham in die vevhhl(nls-
méBige A es
machte sich dort mit einer Frage Luft: ,,Haban
Sie so etwas wie eine Wolfin in ihrer Hausmena-
gerie? Eine einigermaBen gutgeartete Wolfin?"*

. Selbst die nicht Uber-
zeugten waren restlos bereit, sn:h von einer
g unter-

halten zu lassen.

Leonard fiihlte, daB etwas Greifbares von ihm er-
wartet wurde. ,Hat einer der Anwesenden”,
fragte er, ,ein Sechspence-Stiick oder sonst
einen kleinen Gegenstand von nicht ausgespro-
chenem Wert zur Hand?"

»Sie wollen doch hoffentlich nicht Miinzen ver-
schwinden lassen oder sonst etwas defgleichen
Piimitives?" sagte Clovis geringschétzig.

JIch finde es sehr unliebenswiirdig von lhnen,

Degetarifdyer Cebenslauf
Don Jan Sderboff
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meinen Vorschlag nicht auszufiihren und mich in
einen Wolf zu verwandeln”, sagte Mary Hamp-
ton, wie sie in den Wintergarten hinliberging,
um ihren Kakadus ihren Ublichen Tribut vom
Nachtisch zu geben.

.Ich habe Sie bereits vor der Gefahr gewarnt,
diese Machte als einen Witz zu behandeln”,
sagte Leonard steif.

»ch glaube nicht, daB Sie das kénnen”, lachte
Mary herausfordernd vom Wintergarten her. ,lch
ermdchtige Sie dazu, wenn Sie es kénnen. Ich
fordere Sie auf, mich in einen Wolf zu verwan-
deln.” Wéhrend sie das sagte, verschwand sie
hinter einer Azaleengruppe aus dem Blickfeld.
Frau Hampton...” begann Leonard mit erhdhter
Feierlichkeit — aber er kam nicht weiter. Ein
kihler Luftzug schien durch das Zimmer zu
huschen und gleichzeitig stimmten die Kakadus
ein ohrenzerreiBendes Gekreisch an.

~Was zum Teufel ist mit diesen verflixten Végeln
los, Mary?” rief Oberst Hampton aus. Im glei-
chen Augenblick lieB ein noch schrillerer Schrei
von Mavis Pelli die ganze von
ihren Sitzen aufspringen. In verschiedenen Stel-
lungen hilflosen Entsetzens oder instinktiver Ab-
wehr starrten sie auf das bése dreinblickende
graue Biest, das sie aus einer Farn- und Azaleen-
gruppe hervor andugte.

Frau Hoops war die erste, die sich von dem
allgemeinen Chaos der Angst und Bestiirzung er-
holte: ,Lleonard!” rief sie gellend ihrem Neffen
zu, ,verwandle es sofort in Frau Hampton zuriick!
Es kann sich jeden Augenblick auf uns stiirzen.
Verwandle es sofort zuriick!”
wlch... ich weiB nicht wie..."
der
als alle anderen.

»Wasl” donnerte obem Hampton,
sich die he Freiheit
men, meine Frau in einen Wolf zu verwandeln
und jetzt stehen Sie ruhig da und sagen, Sie
kdnnen sie nicht wieder zurlickverwandeln!”
wIch versichere lhnen, ich habe Frau Hampton
nicht in einen Wolf verwandelt, nichts lag mir
fernerl” wehrte sich Leonard.

«Wo ist sie dann und wie kam dieses Tier in
den Wintergarten?” fragte der Oberst.
wNatirlich missen wir lhre Erkldrung annehmen,
wonach Sie Frau Hampton nicht in einen Wolf
verwandelt haben”, &uBerte Clovis hoflich, ,aber
Sie werden zugeben, daB der Augenschein
gegen Sie spricht.”

~Missen wir alle diese Erérterungen (iber uns
ergehen lassen, wéhrend dieses Vieh dasteht,
bereit, uns in Stiicke zu reifen?” jammerte Mavis
Pellington ungehalten.

,Lord Pabham, Sie verstehen doch mit wilden
Tieren umzugehen?” regte Oberst Hampton an.
.Die wilden Tiere, mit cenen ich zu tun hatte”,
sagte Lord Pubham, ,,kamen rml ordnungsgema-
Ben B Hand-
lern, oder wurden in melnem cigenen Tiarpark
gezlichtet Ich bin nie zuvor einem Tier gegen-
Ubergestanden, das mir nichts dir nichts aus
einem Azaleenbusch hervorkommt, ohne iiber
den Verbleib einer liebenswiirdigen Gastgebe-
rin Rechenschaft zu geben. Soweit man nach
duBeren Merkmalen schlieBen kann”, fuhr er fort,
Lhat es die Gestalt eines ausgawa:hsanen weib-
‘ichen £ des amer

einer Spielart der Gattung canis lupus.”
»Oh, gleichviel wie sein lateinischer Name lau-
tet”, kreischte Mavis, als das Tier ein oder zwei
Schritte ndher ins Zimmer kam, ,kénnen Sie es
nicht mit etwas Futter weglocken und einsper-
ren, damit es kein Unheil anrichten kann?”
«Wenn es wirklich Frau Hampton ist, die gerade
ein sehr gutes Abendessen verspeist hat, glaube
ich nicht, daB es durch Fittern sehr verlockt
wird”, warf Clovis ein.

Leonard”, flehte Frau Hoops weinerlich, ,auch
wenn das keine deiner Taten ist, so kannst du
doch deine groBen Gaben niitzen, um dieses
schreckliche Tier in etwas Harmloses zu verwan-
deln, ehe es uns alle beiBt: in einen Hasen oder
so etwas!”

JIch glaube nicht, daB Oberst Hampton seine
Frau gerne der Reihe nach in Phantasietiere ver-
wandelt sehen wiirde, als ob wir ein Ratespiel
mit ihr machten”, bemerkte Clovis.
#ch verbiete es entschieden”,
Oberst.

.Die meisten Wélfe, mit denen ich bis jetzt zu

’, stotterte Leonard,
und dreil

.Sie  haben

donnerte der
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Schmeichelhafte Kritik

(R. Kriesch)

»Nun, Leni, was sagen Sie eigentlich zu meinem Wuchs?“
slch sage: bis so’n Mann det alles jesehen hitte, wire er fiir Untreue schon zu alt!*

tun hatte, waren ungewdhnlich auf Zucker ver-
sessen’, sagte Lord Pabham. ,Wenn Sie wiin-
schen, werde ich die Wirkung auf diesen hier
versuchen.”

Er nahm ein Stiick Zucker aus der Zuckerdose und
warf es der erwartungsvollen Luise zu, die es aus
der Luft schnappte. Ein Seufzer der Erleichterung
entrang sich der Gesellschaft: Ein Wolf, der Zucker
fraB, wenn er zum mindesten Kakadus in Stiicke
hdtte reiBen konnen, hatte bereits ein wenig
von seinem Schrecken eingebiiBt. Der Seufzer
wurde zu einem erleichterten Aufatmen, als Lord
Pabham das Tier mit der Aussicht auf mehr Zuk-
ker aus dem Zimmer lockte. Sofort setzte ein
Vordréngen in den Wintergarten ein. Keine Spur
von Frau Hampton auBer dem Teller mit dem
Futter fur die Kakadus war zu entdecken...
.Die Tire ist von innen versperrt!” rief Clovis
aus, der den und

len Sie dann so liebenswirdig sein zu erklaren,
wohin sie verschwunden ist, da sie offensicht-
lich nicht durch eine verschlossene Tlre gegan-
gen sein kann?l Ich will keine Erkldrung von
Ihnen wie ein Wald-
wolf plétzlich im Wintergarten auftauchte, aber
ich glaube einiges Recht zu der Frage zu haben,
was aus Frau Hamplon gewordan ist.”
Bllrlxers ied Dementi b

einem
Unglau-
bens. Aber der plétzliche Eintritt Mary Hamptons
lenkte die allgemeine Aufmerksamkeit in eine
andere Richtung. ,Jemand hat mich hypnoti-
siert”, rief sie &rgerlich aus. ,lch kam erst in
der Speisekammer wieder zu mir, wie mich Lord
Pabham mit Zucker fiitterte. Ich hasse es, hyp-
notisiert zu werden und der Arzt hat mir ver-
boten, Zucker anzuriihren.’”

abgezogen hatte, wahrend er so tat, :Is

Der T wurde ihr erkldrt, soweit man

er aufzumachen. Alle wandten sich Bilsiter zu.
~Wenn Sie meine Frau nicht in einen Wolf ver-
wandelt haben”, sagte Oberst Hampton, ,wol-

von kann. ,Also haben Sie
mich wirklich in einen Wolf verwandelt, Herr
Bilsiter?” rief sie aufgeregt.

Aber Leonard verbrannte das Schiff, auf dem er

nun auf dem Meer des Ruhmes hétte einschiffen
konnen. Er konnte nur schwach den Kopf schiit-
teln.

ulch war es, der sich diese Freiheit genommen
hat”, sagte Clovis. ,Sehen Sie, zufillig habe ich
ein paar Jahre in Tibet gelebt und verfiige tber
mehr als nur die Kenntnis eines Tourlsten hin-
sichtlich der magischen F&higkeiten der Tibe-
taner. Man spricht nicht gerne Ulber diese selt-
samen Kréfte, aber wenn man eine Menge Un-
sinn dariiber reden hért, fuhlt man sich auf ein-
mal versucht zu zeigen, was tibetanische Magie
in den Hidnden jemandes, der sie wirklich be-
herrscht, bewirken kann. Ich gab dieser Ver-
suchung nach. Kann ich ein wenig Whisky be-
kommen? Die Anstrengung hat mich recht aus-
gepumpt.”

Wenn Leonard Bilsiter in diesem Augenblick -
hiétte Clovis in eine Kellerassel verwandeln und
ihn dann zertreten k&nnen, hétte er mit Vergni-
gen diese und ]
vollfiihrt.

von H. B. )
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Korrektur

»Aha, ah, ha ...

18 I S RGTEN el

wHm, hm . . *

wTja



Eindscherung Kantons

(Erich Schilling)

Der chinesische Drache: ,Ganz recht geschieht's den Japanern, wenn ich mich selbst verbrenne!*
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